REPUBLIKA E KOSOVES

\] REPUBLIKA KOSOVA - REPUBLIC OF KOSOVA

| KOMISIONI | PAVARUR | MEDIAVE
NEZAVISNA KOMISIJA ZA MEDIJE

INDEPENDENT MEDIA COMMISSION

KPM-2016/03
Na osnovu Clana 3, paragrafa 2, tatke 6 i 11, Zakona br. 04 / L-44 o Nezavisnoj Komisiji za
Medije (Zakon NKM), NKM donosi:

) ETICKI KODEKS
ZA PRUZAOCE AUDIO-VIZUELNIH MEDIJSKIH USLUGA NA

KOSOVU

Clan 1
CILJ

Cilj Etitkog Kodeksa je definisanje pravila etike za Pruzaoce Medijskih Usluga u skladu sa
zakonskim odredbama koje su neophodne u demokratskom drustvu; u skladu sa etickim
principima, medunarodno prihvaéenim standardima i postovanjem raznolikosti etni¢ke, kulturne
i verske batine u Republici Kosovo; u interesu nacionalne bezbednosti, teritorijalnog integriteta
i javne bezbednosti; za spretavanje nereda i kriminala; za zadtitu ljudskog dostojanstva i prava;
za zaititu zdravlja ili morala, za zastitu dece, , za spre¢avanje otkrivanja poverljivih informacija,
za oCuvanja autoriteta i pravde bez predrasuda.

Clan 2
DEOLOKRUG PRIMENE

Odredbe ovog Kodeksa treba da se primenjuju prema svim Pruzaocima Medijskih USLUGA
licenciranih od strane NKM-a da bi garantovala slobodu izraZavanja, koja ukljucuje pravo na
nesmetano izrazavanje, saopitavanje i primanje informacija, misljenja i ostalih poruka, i
potvrdila postovanje nacela Ustava Republike Kosova, Univerzalne Deklaracije o ljudskim
pravima i Evropske konvencije o Ljudskim Pravima.
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5 Clan 3 5
STETAN I UVREDLJIV SADRZAJ

1. Pruzaoci Medijskih Usluga (PMU) ne treba da emituju materijal koji promovi3e ili
podsti¢e zlo¢ine ili kriminalne aktivnosti, ili koji sadrzi rizik od izazivanja Stete, koja
moze biti smrt, povreda, oStecenje imovine ili bilo koji drugi oblik nasilja.

2. Detalji zlo¢ina i njegov opis ne bi trebalo da se emituju na na¢in koji bi mogao poduciti
ili ohrabriti publiku da isti ponovi.

3. PMU osiguraée da materijal koji moZe izazvati Stetu ili sadrzi uvredu bude opravdan
kontekstom. Takav materijal moZe ukljuivati, ali nije ograni¢en na: uvredljiv jezik,
nasilje, seks, seksualno nasilje, poniZavanje, uznemirenost, povredu ljudskog
dostojanstva, diskriminatorno postupanje ili jezik. Treba emitovati odgovarajuce
informacije koje bi pomogle u izbegavanju ili smanjivanju uvreda.

Clan 4
VULGARAN I UVREDLJIV JEZIK

1. PMU ne treba da emituje izvan vremenskog ogranienja (od 24:00 do 05:00) nijedan
materijal koji sadrZi neprikladan, vulgaran ili uvredljiv jezik.

2. Neprikladan, vulgaran ili uvredljiv jezik nije dozvoljen u programima koji su namenjeni
deci i maloletnicima, osim posebnih slu¢ajeva procenjenih prema kontekstu.

3. U direktnim programima (debate / intervjui itd) je obaveza PMU-a da preduzmu
potrebne mere da bi izbegli upotrebu vulgarnog ili uvredljivog jezika od strane ucesnika.

4. Vulgaran ili uvredljiv jezik ne treba da se koristi u emitovanju pre ogranicenog vremena
(u sluajevima televizije) ili posebno kada je moguce da su deca izloZena sluSanju (u
sluéajevima radija), osim ukoliko se opravdava iz konteksta.

Clan 5 5
PODSTICANJE MRZNJE

1. PMU ne treba da podstie ili promovie, namerno ili indirektno, bilo koji oblik
diskriminacije i netolerancije i ne treba da emituje programski sadrzaj koji klevece
etnicku ili versku grupu, ili implicira da je etnitka ili verska grupa odgovorna za
kriminalne aktivnosti.

2. Rasa, boja, pol, jezik, veroispovest, politi¢ko ili drugo misljenje, nacionalno ili socijalno
poreklo, veza sa nekom zajednicom, imovina, seksualna orijentacija, ekonomski,
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socijalni, rodenje, invaliditet ili bilo koji drugi li¢ni status ne bi trebalo koristiti na taj
naéin da pojedinac bude u poniZzavajuc¢em i nepovoljnom poloZaju, ismejan ili izrugan.

3. PMU tokom emitovanja sadrZaja nece dozvoliti upotrebu uvredljivih jeziCkih izraza, sa
cillem povrede ili pretnje pojedinca ili grupe na osnovu etni¢ke pripadnosti,
veroispovesti, pola, rase, bragnog stanja, starosti i fizickog ili mentalnog invaliditeta.

4. PMU neée emitovati programski sadrzaj kojim se podsti¢e mrZnja i nejednakost, koji
mogu dovesti do krivi€nih ili nasilnih dela protiv pojedinca ili grupe.

5. PMU ¢ée osigurati adekvatnu tehnologiju, pogodnu i prihvatljivu za kategoriju osoba sa
ograni¢enim potrebama.

6. PMU neée emitovati programski sadrZaj kojim se podsti¢e mrznja na osnovu etnicke
pripadnosti, veroispovesti, pola, rase, bratnog stanja, seksualne orijentacije,starosti,
fizitkog ili mentalnog invaliditeta, bez obzira na stanje ili okolnosti.

7. Referenca na osnovu rase, boje, pola, jezika, veroispovesti, polititkog ili drugog
misljenja, nacionalnog i socijalnog porekla, povezanosti sa zajednicom, imovine,
ekonomske, socijalne, seksualne orijentacije, rodenja, invaliditeta ili nekog drugog li¢nog
statusa se moze objaviti samo u slu¢ajevima kada takve informacije imaju direktan znacaj
za dogadaj o kome se izveStava.

8. PMU ne emituju programski sadrZaj koji podsti¢e na pobunu ili neprijateljsku agitaciju.

Clan6
NEPRISTRANOST I TACNOST VESTI

1. PMU treba da emituju vesti sa tatno¥¢u i sa duznom nepristrano$éu. Oni ne treba da
emituju materijal za koji znaju ili bi trebalo da znaju da je neistinit ili obmanljiv.

2. PMU treba da obezbede uravnoteZenu pokrivenost pitanja od javnog interesa i pitanja
politi¢ke kontroverze i osiguraju prikazivanje veéine stavova, bez davanja privilegija bilo
kojoj polititkoj stranci, politi¢kim predstavnicima ili bilo kojim grupama ili pojedincima.

3. PMU e preduzeti sve odgovarajuce mere kako bi zadtitili nezavisnost svojih novinara
od politi¢kog i ekonomskog uticaja, kao i od vlasnika medija. Oni NKM-u obavestavaju
0 usvojenim merama u tom smislu.

4. Tako su PMU slobodni da izraze svoja misljenja, trebalo bi da prave jasnu razliku izmedu

vesti i mi§ljenja. Vest je informacija koja se sastoji od ¢injenica i podataka, dok misljenje
sadrzi misli, ideje, uverenja, pretpostavke ili vrednosne sudove.
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5. PMU imaju profesionalnu obavezu da blagovremeno izvre ispravku bilo koje objavljene
informacije za koju se utvrdi da je netacna kao i da priznaju svoju gresku. Ispravke treba
planirati na odgovarajuéi nacin.

6. PMU ne bi trebalo da objavljuju plagijate i trebaju da navedu izvor informacije koja je
objavljena na drugom mestu.

7. PMU bi trebalo da pravilno i posteno pruZaju razlicite perspektive prilikom emitovanja.
Ako jedna strana odbije da iznese svoj stav, javnost o takvom odbijanju treba biti
obavestena.

8. PMU treba da informacije zasnivaju na izvorima koji se mogu identifikovati i obavezni
su da tite identitet onih koji daju poverljive informacije, bez obzira da li je to unapred
zahtevano ili ne.

9. Nijedan politi¢ar se ne moZe angaZovati kao moderator vesti, intervjuista ili dopisnik u
nekom informativnom programu.

élg‘n 7
POJEDINACNA PRAVA

1. Pravo na privatnost pojedinaca treba da se poStuje. Zabranjeno je me3anje u iskljucivo
privatne ili liéne stvari koje nemaju uticaj na javni interes. Lica pogodena tragedijom ili
7alo$¢u treba da se tretiraju sa osetljivo3¢u, postovanjem i uzdrzano$cu i treba poStovati
potpunu privatnost.

2. PMU postuju pravo pojedinca na pretpostavku nevinosti dok se krivica potvrdi od
strane nadleznog suda.

3. PMU ne treba da emituje materijale koji identifikuju uhapSena ili zatvorena lica, koja

su napadnuta fizi¢ki ili verbalno na nacin koji ih uniZava ili ponizava.

4. Telefonski razgovori ili intervjui ne smeju se emitovati bez prethodnog obavestenja
druge strane, izuzev kada je u pitanju javni interes.

5. Zabranjeni su liéni napadi, ukljucujudi ali ne ograniavajuci se na napade na Cast, li¢ni
integritet ili kvalitet neke osobe, institucije ili grupe odredenih pitanja koja nisu povezana

sa javnim interesom.

6. Zabranjeni su programi koji sadrZe zlonamernu ili nepravednu kritiku ili napad na fizicko
ili pravno lice.
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7. Prilikom emitovanja liénih napada protiv bilo kog lica, institucije ili grupe, tom licu,
instituciji ili grupi treba da pruze postenu priliku na odgovor, ukoliko je moguce u istom
programu ili prvom prilikom. Ako nije moguce, tom licu treba dati mogucénost odgovora
u bilo kom drugom programu pod sli¢nim uslovima.

8. Ispovesti li¢nih tragedija, PMU treba da se emituju sa paznjom i razumevanjem.

Clan 8
VERSKI PROGRAM

1. PMU treba da obavljaju odgovarajuéi stepen odgovornosti u vezi sa sadrZajem programa
koji su verski programi.

2. Verski stavovi i njihova verovanja koja pripadaju odredenoj religiji ili posebnoj
veroispovesti, ne treba da budu predmet nasilnickog tretiranja.

3. Kada je jedna religija ili verska determinacija predmet, ili jedan od predmeta, jednog
verskog programa, onda identitet religije i/ili imenovanje treba da bude jasan za javnost.

Clan 9
EMITOVANJE I UKLJUCIVANJE DECE I MALOLETNIKA

1. Pravo na privatnost dece se treba uvek postovati. S obzirom na to da publicitet,
nepotrebno ili javno oznatavanje mogu da im nanesu Stetu, deca i maloletnici koja su
rtve zlostavljanja ili su u sukobu sa zakonom ne smeju se direktno ili indirektno
identifikovati. Ne sme se emitovati bilo koja informacija koja bi mogla da ih identifikuje.

2. Zabranjena su neplanirana iznenadenja ili intervjui dece i maloletnici (,,zasede ).

3. Deca i maloletnici koja su Zrtve, osumnjiena, optuZena za zlo€in, pritvorena pod
sumnjom da su izvrila kriviéno delo kao i deca i maloletnici koja prolaze kroz sudski
proces moraju biti zasti¢ena od dodatnih uzbudenja ili trauma; oni se mogu intervjuisati
samo uz saglasnost roditelja ili staratelja, osim u slu¢ajevima kada su roditelji ili staratelji
optuZeni. Intervju se sprovodi samo uz ovlad¢enje i nadzor kvalifikovanih advokata,
psihologa i socijalnih radnika odgovornih za njihovu dobrobit.

4. Od dece i maloletnika se prinudom ili podmiéivanjem nece zahtevati da se prisete i
prikazu traumatska iskustva, da u Zivopisne detalje opiSu i demonstriraju stravi¢na dela.

5. PMU ne treba da emituju intervjue ili fotografije dece ispod 14 godina koje su u vezi

njihovim porodicama, bez prethodne saglasnosti roditelja ili odraslog lica odgovornog
za dete.
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6. PMU nece identifikovati decu mladu od 14 godina umesanu u krivi¢na dela, bilo kao
svedoke ili kao optuZene.

7. Zabranjena je upotreba i prisustvo dece u razli¢itim promotivnim spotovima politi¢kih
stranaka.

8. PMU treba da vodi racuna o fizi¢koj, emocionalnoj dobrobiti i dostojanstvu maloletnika
(ispod osamnaest godina starosti) koji ucestvuju ili su na drugi nafin ukljueni u
programe. Ovo vazi nezavisno od bilo koje prethodne saglasnosti uesnika, roditelja ili
odraslog lica koje je odgovorno za maloletnika.

9. PMU osigurava da nagrade za decu odgovaraju uzrastu ucesnika programa i ciljnoj grupi
programa.
Clan 10
PRAVO NA ODGOVOR

1. U cilju praviénosti i nepristrasnosti treba dati moguénost da se u roku od sedam (7) dana
od dana podnoSenja Zalbe pojedinca ili organizacije, emituju odgovarajuce reakcije na
istom mediju. Reagovanje se mora emitovati u istom prostoru i vremenu.

2. Svako lice, bez obzira na nacionalnost ili prebivaliSte, koje se spominje u jednom
pruzaocu medijskom servisu i koje tvrdi da su €injenice o njemu koje su postale
dostupne javnosti netadne, moZe ostvariti pravo na odgovor kako bi ispravilo €injenice
vezane za to lice.

3. PMU su duZni da zahtev za reagovanje razmotre u skladu sa odredbama Gradanskog
zakona o kleveti i uvredi.

Clan 11
SANKCIJE

1. Moguéa kr3enja odredbe ovog Kodeksa, bice procesuirani i sankcionisani prema Zakonu
NKM.

2. U posebnim sluéajevima, kada jedan PMU sa svojim programom podstiCe dela koja
ugroZavaju nacionalni interes i op$tu sigurnost, NKM ce narediti PMU da odmah
prekine emitovanje takvog sadrzaja. Emitovanje takvih sadrzaja moze dovesti do prekida
dozvole PMU-a, u skladu sa Zakonom o NKM-u .
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Clan 12
PRELAZNE ODREDBE

Stupanjem na snagu ovom Kodeksa, prestaje da vazi Kodeks Ponalanja Audiovizuelnih
Medijskih Servisa u Republici Kosova SNKM-2010/01.

CLAN 13
Stupanje na snagu

Ovaj Kodeks stupa na snagu na dan potpisivanja.
Adnan MEROVCI Datum
Predsednik Nk ‘ ;
e (k.20 A8
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